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FlashLigh Selection TORCERIA - FLASHLIGHT - TORCHE
WorkLight Selection LAVORO - WORKING UGHT - LAMPED DE TRAVAIL
HeadlLamp Selection
Spotlight Selection
Anti black-out Selection
Homelight Selection
Outdoor & Sports Selection

Portachiavi & Batterie



ALUMINIUM - ALLUMINIO - ALUMINIO

RX232IC

' { \ )
1w .

wich power | \lumens 24 h

exD

not incl.

IT - Robusta forcia in alluminio e finitura
antiscivolo. Potente fascio luminoso 1 W
Led. Pulsante on/off protetto. Cinturino di

sicurezza. INNESR
GB - Heavy duty flashlight with aluminium

and antislip finish handle for a good grip. MASTER
On/off protected switch. 1 W Led high 24 )

brightness. Safety wrist strap.

F - Robuste torche en aluminium et finition
antiglisse. Puissant faisceau lumineux 1 W
Led Interrupteur on/off protégé. Avec
dragonne.

EAN
CODE

8030827002057

RX2320C

1w

HiGH POWER

LED

@gns/ 4-8 h

2xAA

not incl.

IT - Robusta torcia in alluminio e finitura
antiscivolo. Potente fascio luminoso 1 W

Led. Pulsante on/off protetto. Cinturino di INNER
sicurezza. 6
GB - Heavy duty flashlight with aluminium MASTER
and antislip finish handle for a good grip. 24 )

On/off protected switch. 1 W Led high
brightness. Carrying safety wrist strap.

EAN
CODE

8030827002040

F - Robuste torche en aluminium et finition
antiglisse. Puissant faisceau lumineux 1 W
Led. Interrupteur on/off protégé. Avec
dragonne.




RX668C4

IT - Torcia compatta in alluminio. Potente
fascio luminoso 1 W Led. Cinfurino di
sicurezza.

GB - Compact aluminum flashlight.
Ultrabright 1 W Led. Carrying safety wrist
strap.

F - Torche compacte en aluminium.
Puissant faisceau lumineux 1 W Led. Avec
dragonne.

RX668CI

IT - Torcia compatta in alluminio. Potente
fascio luminoso 1 W Led. Pulsante tattico.
Cinturino di sicurezza. 5 modalita d'uso:
alta / media / bassa luminosita, SOS e
strobo.

GB - Compact aluminum flashlight.
Ultrabright 1T W Led. Tactical swifch.
Carrying safety wrist strap. 5 modes of
operation: high / medium / low brightness,
SOS and strobe.

F - Torche compacte en aluminium.
Puissant faisceau lumineux 1 W Led.
Interrupteur tactique. Avec dragonne.
5 modalités d'éclairage: luminosité forte /
moyenne /éco, SOS et stroboscope.

ALUMINIUM - ALLUMINIO - ALUMINIO

1w\ |
HIGH POWER Iu!rt'l)eons 24 h
3xAAA
[48x 238 not incl.

INNER
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MASTER
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EAN
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1w
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24 h

IxAA

not incl.

INNER
6

MASTER
24




RXe013

IT - Torcia 2W 1COB LED con cinturino da
polso. Corpo in ABS con finitura gommata.
IPX4 _ °K 6000

GB - 2W 1 COB LED flashlight with wrist strap.
ABS body with rubberized finish.
IPX4 _°K 6000

F - Lampe de poche LED 2W 1 COB avec
dragonne. Corps en ABS avec finition
caoutchoutée. IPX4 _ °K 6000

RXe01

IT - Torcia compatta in alluminio. Potente
fascio luminoso 5 Led. Pulsante tattico.

GB - Compact aluminum flashlight
brightness 5 Led. Tactical switch.

F - Torche compacte en aluminium.
Puissant faisceau lumineux & 5 Led.
Interrupteur tactique.

RX9053

IT - Robusta torcia con corpo in alluminio.
13 Led ultraluminosi Pulsante on/off
protetto. Cinturino di sicurezza.

GB - Heavy duty flashlight. Aluminium
body. Ultra bright 13 Led. On/off protected
switch. Safety wrist strap.

F - Robuste forche avec corps en
aluminium. 13 Led ultra-lumineux. Interrupteur
on/off protégé. Avec dragonne.

SMALL - MINI - PETIT

2W IS

3xAAA

not incl.

CODE

8030827003214
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MASTER
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PEN LIGHT _ .

RX6014

20 h
S—

3xAAA
not incl.

'S
EAN
CODE

8030827020211

165x 223

IT - Penna luminosa con corpo in alluminio.
3W COB Led ultraluminoso. Pulsante on/off.
Doppia calamita posta sulla clip di aggancio
per il taschino e alla base della penna.

GB - Led Penlight. Aluminium body.
3 W COB Led ultrabright. On/off switch.
Double magnet: on the universal clip and at
the base of the pen.

F - Lampe stylo a Led 3 W COB. Corps en
aluminium. Interrupteur On/off. Double
aimant: surla clip universel et & la base du
produit.

ORK

LIGHT 3 W

RX6015

o N )

IT - Penna luminosa. 3W COB Led + 1 W Led.
Clip di aggancio per il taschino con
calamita. Finitura gommata antiscivolo.

GB - Led Penlight. 3W COB Led +1 W Led.
Universal clip with magnet. Anti-slip
finishing.

F - Lampe stylo. 3 W COB Led +1 W Led
Attache par clip universel avec aimant.
Surface caoutchoutée antidérapante.

q40/80
umens,) | 20 h )
Y ()
3xAAA
165x 223 \_notindl. )
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79 ) l20m )
'
EAN
CODE
8030827020228
——




HiGH POWER

IT - Torce in gomma antiscivolo. 3 Led ultra
luminosi. Interruttore protetto e cinturino di
sicurezza.

GB - Antfislip finishing flashlight. Practical
protected switch. Safety wrist strap.

F - Torches en caoutchouc anfidérapant.
3 Led ultra-lumineux. Interrupteur protégé
pratique et dragonne.

RX4050

2xAA

not incl.

RX4051

ANTIGLISSE - ANTISCIVOLO - ANTIDESUZANTE

RX4050#03201

e N N
12 3 Led
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ANTIGLISSE - ANTISCIVOLO - ANTIDESUIZANTE

3 RX4050#03227

RX4051#03427
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DE POCHE - TASCABILI - MINI - SOLAR

RX9057

d

HiGH POWER

13xD25

SoLAR

IT - Torcia 5 LED ad energia solare.
Pannello solare per la ricarica ad alta
efficienza. Corpo in alluminio e pratico
cinturino. Pulsante On/Off protetto.

GB - Solar-energy 5 LEDs flashlight.
Provided by high efficiency solar panel for
charging. Aluminium body and practical
strap.

F - Torche solaire a 5 LED. Panneau solaire
pour une charge & haut rendement. Corps
en aluminium et bracelet pratique. Bouton
marche / arrét protégé.

RECHARGEABLE
SYSTEM

RX6012 .

1

HiGH POWER

15
\_20.000 / ‘lumens
N~ )

14x> 1.3 l4g

2xAAA
not incl. 24 h

IT - Penna luminosa con corpo in alluminio.
1 Led bianco ulfraluminoso. Pulsante
on/off. Colori assortiti: nero, silver, blu, rosso.
Clip di aggancio per il taschino.

GB - Penlight 1 Led. Aluminium body. k
On/off switch. Universal clip. Assorted & EAN
colours: black, silver, blue and red. i CODE

F - Lampe stylo a Led. 1 Led. Corps en 8030827001388

aluminium. Interrupteur On/off. Attache
par clip universel. Couleurs: noir, silver, bleu
et rouge.

1

HIGH POWER

05 185 x o4

RECHARGEABLE
YSTEM

S SoLAR

IT - Torcia solare impermeabile. LED da 0.5
W. Pannello solare ad alta efficienza:
garantisce 5 ore diluce continua. Funziona
anche con 2 batterie al litio (incluse)
garantendo 24 ore di luce continua. Pratico
cinturino per il frasporto.

GB - Solar powered flashlight. Super bright EAN
LED 0.5W. High efficient solar panel: CODE
guarantees 5 hrs continuous light. It also 8032257000290

works with 2 lithium batteries (included) for
24 hrs continuous light. Safety wrist strap.

F - Torche solaire étanche. LED de 0.5W.
Panneau solaire & efficacité élevée: garantit
5 heures d'éclairage continu. Fonctionne
également avec deux piles au lithium
(incluses) qui garantissent 24 heures
d'éclairage continu. Avec dragonne pourle
fransport.




LAVORO - WORKING UGHT - LAMPED DE TRAVAIL

RX904IT

IT - Lampada da lavoro 3 W COB Led.
Finitura gommata antiscivolo. Gancio a
scomparsa, base d'appoggio e calamita.
Interruttore on/off.

GB - Work light 3 W COB Led. Rubber
anti-slip finishing. Foldable hook, stand
base and magnet. On/off switch .

F - Lampe de travail 3 W COB Led. Finition
caoutchoutée  antidérapante.  Crochet
escamotable, base d'appui et base
aimantée. Interrupteur on/off.

RX9059

IT - Lampada da lavoro multiuso 3W COB
LED / 100 Lumen. 3 funzioni di iluminazione:
alta-eco-lampeggiante. Interruttore on/off.
Portata 20 m. Autonomia 5 h . Finitura
gommata antiscivolo. Pratica base
d'appoggio rotabile 360° con doppia
calamita per applicazione su superfici
metalliche.

GB - Work light 3W COB LED / 100 Lumen. 3
light modes: high-eco-blinking. On/off
switch. Range 20 m. Runtime 5Shrs. Rubber
anti-slip finishing. Practical stand base
rotatable 360° with 2 magnet for easy
placing on metal surfaces.

F - Lampe de fravail 3W COB LED / 100 Lumen
d usage multiple. 3 modes d'eclairage:
intense-eco-clignotant. Interrupteur on/off.
Distance d'éclairage 20 m. Autonomie 5
hrs. Finition caoutchoutée antidérapante.
Base d'appui roulant 360° aimantée pour
application sur surface métallique.

4 N ' N\
3 W ‘ 270
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GOBLED e
—
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not incl.
INNER
12
MASTER
48 L 180g )
N
EAN
CODE
8032257000153
—/

)

78x75x2
—

o~ )

1, )

100
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)
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RX0632

IT - Lampada da lavoro multiuso, 1T W Led
+ 36 Led. Superficie gommata antiscivolo.
Gancio a scomparsa, doppia calamita
posta sul retro e alla base del prodotto.
Base regolabile. Colori assortiti: verde,
giallo.

GB - Work light multipurpose, 1 W Led + 36
Led. Anti-slip finishing. Foldable hook,
double magnet on the back and at the
base of the product. Adjustable stand.
Assorted colours: green and yellow.

F - Lampe de fravail fous usages, 1 W Led + 36
Led. Surface caoutchoutée antidérapante.
Crochet escamotable, double aimant au
dos et dla base du produit. Base réglable.
Couleurs assorties: vert et jaune.

RX1028

IT - Lampada 3 Lled da ispezione.
Estensione metallica flessibile mm 570.
Testa orientabile. Impugnatura antiscivolo.
Pulsante on-off. Calamita alla base e sulla
testa. Clip da taschino. Colori assortiti:
verde e arancione

GB - Inspection light 3 Led. Metallic
extension tube up fo 570 mm. Flexible
head. Magnet at the base and on the
head. Pocket clip. Anfislip handle. On/off
Switch. Assorted colors: green and orange.

F - Lampe d'inspection 3 Led. Extension
métallique flexible 570 mm Téte orientable.
Aimant a la base et sur la téte. Clip fixation
pochette. Poignée antidérapante. Bouton
on/off. Coloris disponibles: vert et orange.

LAVORO - WORKING UGHT - LAMPED DE TRAVAIL

' N N )
1W 40/50| |70/80

HIGH POWER \Im (1 w) } \Im (36 Led)
— =

AN
36 6h 80m)

HIGH POWER

~—————

INNER
12

MASTER
48

EAN
CODE

8030827003054

3

HiGH POWER
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175x221| | 76g
~——

(7~ O\ (s

4xLR44
incl. 2m
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INNFZR EAN
CODE

MASTER 803082700194
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LAVORO - WORKING UGHT - LAMPED DE TRAVAIL

RX9052

IT - Lampada da lavoro 28 Led multiuso
ricaricabile. 1 Led rosso indicante che la
lampada & in carica. Pulsante on/off
protetto. Gancio per affissione. Caricatori
220V, 12V e USB inclusi.

GB - Multiutility work light rechargeable. 28
ultra bright Led . Red Led on when lamp is
under charging. On/off protected switch.
Practical hook for hanging. Rechargeable
at A.C. 230 V/D.C. 12 V / USB (adaptors
included).

F - Lampe de travail 28 Led & usage
multiple rechargeable. 1 Led rouge
indique que la lampe est en charge.
Interrupteur on/off protégé. Crochet pour
fixation facile. Chargeurs 220 V, 12V et USBin-
clus.

RECHARGEABLE
SYSTEM

RX4064

IT - Torcia piatta fascabile compatta. 3 Led
da 5mm ulira luminosi. Gancio per il
frasporto. Colori assortiti: nero, lime,
arancione.

GB - Ulfracompact pocket Led lamp. 3 Led
5mm ultrabright.  Pratical hook  for
fransportation. Assorted colours: black,
lime and orange.

F - Torche de poche plate, compacte et
maniable. 3 Led de 5mm ultra-lumineux.
Crochet de transport pratique. Couleurs
assorties: noir, citron, orange.

Li-ion 3,7V
\ J]200Mah /

2 { N\ N\
2 8 28 Led
HIGH POWER \n'ns w) ;}4 h

{ )

. J

INNER
6

MASTER
12

e N
EAN
CODE

8032257000306

3

HIGH POWER

7

3 Led
0,08 W
)

3xAAA
not incl.
)

EAN
CODE

8032257800210




RX8000

IT - Lampada da lavoro 6 LEDs con stelo
flessible cm 60. Duplice modalita di fissaggio:
morsetto a vite regolabile e piedini
magnetici. Multi-uso. Si puo fissare ad ogni
tipo di tavolo.

GB - Aluminum worklamp. 6 LEDs high
intensity. Flexible shaft 60cm Two fixing
modes: adjustable screw clamp and
powerful magnetic feet. Can be fixed to
every kind of table.

F - Lampe de travail 6 LEDs & tige flexible
cm 60. Double modalité de fixation:
attache & vis réglable et pattes magnétiques.
Usage multiple. Peut se fixer & tout type de
table.

RX9045

IT - Lampada dalavoro 3in 1 con 3 LEDs e
tfreppiede. Materiale: Abs. 1 LED bianco +
1 LED rosso con luce intermittente per ogni
torcia. LED con lente per implementare il
focus. Facilmente chiudibile. Le 3 torce
possono essere usate anche singolarmente.
Rotabile a 120°.

GB - 3 x 1 mulfi LED flashlight with tripod.
Abs material. 1 white LED + 1 red flashing
LED for each flashlight. Magnifer len to
improve LED beam. Can be folded. Can
be rotated 120°, used as big flashlight,
small flashlight and tripod working light.

F - Lampe de travail 3en 1 a 3 LEDs avec
trépied. Matiére: Abs. 1 LED blanc + 1 LED
rouge avec éclairage intermittent pour
chaque torche. Led avec loupe pour
amplifier le focus. Facilement démontable.
Les 3 torches peuvent également étre
utilisées séparément. Rotation jusqu’a 120°.

12v

LAVORO - WORKING UGHT - LAMPED DE TRAVAIL

~N

1 11x11.5x3
HIGH POWER +60h

INNER
1

3xAAA | | MASTER
not incl. 6
g
i1
= 3 _J‘;
||
=
INNER
6
B5xz65 |MASIER
HIGH POWER 24

EAN
2xAAA | | CODE

N 8032257000191
not incl.

1w

HIGH POWER

?D/SISJ 17x332

umen:

INNER
12
Lithium | | MASTER
400 Ma 48

IT - Torcia LED ricaricabile da auto con EAN
presa USB. 1 LED da 1 Watt. Permette di CODE
caricare la maggior parte dei dispositivi 8030827001937
USB. Input: 12V — Output 5V, TA max.
Testa orientabile. Magnete alla base.

GB - Multi function rechargeable car torch
with USB charger. 1 Watt LED. USB output for
recharging most devices Input: 12V —
Output 5 V , TA max. Flexible head.
Magnet on the base.

F - Torche & LED rechargeable en voiture
avec prise USB. LED 1 Watt LED. Permet de
charger la majeure partie des dispositifs
USB. Input: 12V — Output 5V, 1A max. Téte
orientable. Aimant a la base.

RECHARGEABLE
SYSTEM




LAMPADE DA TESTA - HEAD LAMP - LAMPE FRONTALE

1o )
\Jumens )

'SR

3,5x3,5x2
N—

)

2xCR2025
incl.

EAN
CODE

8030827020259

| - Lampada da testa ultraleggera g. 30.
4 Led SMD e compatta. 3 modalita d'uso:
luce led bianca alta luminosita e luminosita
risparmio - luce lampeggiante. Testa
orientabile. Fascia frontale inclusa.

GB - Head lamp 4 Led SMD ultralight g.30
and compact. 3 operation modes: white
Led high light / low light - flashing light.
Adjustable head. Elastic strap included.

F - Lampe frontale 4 Led SMD tres Iégére
g.30 et compacte. 3 modes d'eclairage:
led blanc intensité maximale - mode
éco-led clignotant. Téte orientable.
Bandeau fronfal inclus.

IT - Torcia frontale 3W Led. Tripla funzionalita:
alta luminositd, luminosita risparmio e
flashing. Fascia frontale inclusa. Testa
orientabile. Attivazione con movimento
della mano o con pulsante ON/OFF.

GB - 3W Led headlamp. Triple functionality:
high brightness, brightness saving and
flashing. Front band included. Adjustable
head. Acftivation with hand movement or
with ON / OFF button.

229, ) | 55h
\UINets / \ == ""J
LED
6,3x4x5, | 85¢g
~—

O\ ()

F- Lampe frontale LED 3W. Triple fonctionnalité:

haute luminosité, économie de luminosité 3xAAA
et clignotement. Bande avant incluse. Téte incl IUU
réglable. Activation avec mouvement de \ not incl. J \ m)

la main ou avec bouton ON / OFF.

EAN
CODE

8030827020242,

MOTION SENSOR

MOTION SENSOR

ON/OFF d)




LAMPADE DA TESTA - HEAD LAMP - LAMPE FRONTALE

1o ) )

8x75x7
\Jumens / | )

218650
Ciithiom ) 1789

—

)
EAN
CODE

8030827020235
~——

IT - Lampada da testa ricaricabile 5W LED. RECHARGEABLE

Testa in alluminio. 3 funzioni: alta luminosita
- luminosita risparmio - flashing. Fino a 400 SYSTEM
lumen. Batteria ricaricabile litio 2 x 1500mAh
modello 18650. Adattatore AC 230 V 4,2V

1A incluso. Testa orientabile. Fascia frontale m

inclusa. \

GB - Head lamp rechargeable SW LED. LITHIUM
Aluminum head. 3 operation modes: high

light /low light / flashing light. Up o 400 lumen. BATTERY
Rechargeable lithium battery 2 x 1500mAh

type18650. Adaptor AC 230 V 4,2V 1A

included. Adjustable head. Elastic strap
included.

F - Lampe frontale rechargeable 5W LED.
Corps en aluminum. 3 modes d'eclairage:
intensité maximale - mode éco - clignotant.
Jusqu'd 400 lumen. Batterie rechargeable
2 x 1500mAh type18650 lithium. Chargeur
AC 230 V 4,2V 1Ainclus. Téte orientable.
Bandeau frontal inclus.

N [ N\ )

1 Mcd | | 15-20

HIGH POWER 13.000, |Jumens)
N

3Ix042 28g
=

O\ ()

)1 30h) 23m)

IT - Lampada da festa 1 Led ultra INNER
luminoso. Clip. Lente di ingrandimento. 12
Testa orientabile. Fascia frontale inclusa.

’ . . 2xCR2032| | MASTER
GB - Head light 1 Led Ultra bright. With 3Vindl. 72

maghnifier lens. Adjustable head. Strap —
included.

F - Lampe frontale 1 Led ultra-lumineux. m
Clip. Equipée d'une loupe. Téte orientable. 3=

Bandeau frontal inclus. @-

EAN
CODE

8030827501246




LAMPADE DA TESTA - HEAD LAMP - LAMPE FRONTALE

IT - Lampada da testa 1 W Led + 2 Led
rossi. 4 funzioni: 1 Led alta luminosita /
bassa luminositd - 2 Leds rossi - 2 Led rossi
lampeggianti. Fascia frontale inclusa. Testa
orientabile.

GB - Head lamp 1 W Led + 2 red Led. 4
operation modes: 1 Led high light / low
light-2red Led - 2red LEDs flashing. Elastic
strap and adjustable head.

F - Lampe frontale 1 W Led + 2 Led rouge.
4 fonctionnalité: 1 Led intensité maximale /
mode éco - 2 Led rouge - 2 Led rouge
clignotants. Bandeau frontal inclus. Téte
orientable.

IT - Lampada da testa 2 W COB Led.
Doppia funzionalita: alta luminosita e
luminosita  risparmio.  Fascia  frontale
inclusa. Testa orientabile.

GB - Head lamp 2 W COB Led. Two
operation modes: high light-low light.
Elastic strap and adjustable head.

F - Lampe frontale 2 W COB Led. Deux
modes d'eclairage: intensité maximale et
mode éco. Bandeau frontal inclus. Téte
orientable.

IT - Lampada da testa 2 W COB Led.

3 funzionalita: alta luminositd, luminosita
risparmio, lampeggiante. Fascia frontale
inclusa.

GB - Head lamp 2 W COB Led. 3 operation
modes: 100% on - 50% on- flash. Elastic
strap.

F - Lampe frontale 2 W COB Led. 3 modes
d’'eclairage: intensité maximale - mode
éco - Led clignotants. Bandeau frontal
inclus.

I I ' e N N
1 20 /1 15h
HIGH POWER HIGH POWER IUmenS -
LED
65x32x4.1| | Slg
- J
N
.50 m

EAN
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3xAAA
not incl. 5m
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not incl.




FARI - SPOT LIGHT - PROJECTEUR

© RxgoaaL

'd N\ 7
3 Il 140 40
HIGH POWER \Um [(HIGH]) Im (LOW)/
LED ) —
b [116x192x11 3009
IT - Faro 3 W Led ricaricabile 230 V. Led ~
rosso indicante che il faro & in carica.
Cavo VDE incluso. ( \ ( \
GB - Spot light 3 W Led. Rechargeable at
A.C. 230 V. VDE cable included. Red led Pb 4V 300
indicates correct charging status. 900mA m
\800mAh/ |\ 3UU m)
F - Projecteurrechargeable 230V 3 W Led. —— —
Témoin de charge. VDE cable inclus. L H
|
RECHARGEABLE anw 10k
SYSTEM
T ow ) )
2-5h
N— ) N
= N )
CODE
IN=\12ER 8030827007311
| R —

" RxeoaaL

IT - Faro 16 Led + 3W ricaricabile 230 V. Led
rosso indicante che il faro & in carica.
Cavo VDE incluso.

GB - Spof light 16 Led + 3W. Rechargeable
at A.C. 230 V. Red led indicates correct
charging status. VDE cable included.

F - Projecteur rechargeable 230 V 16 Led
+ 3W Led. Témoin de charge. VDE cable
inclus.

RECHARGEABLE
SYSTEM

150
\Im THIGH)

50
\Jm (Low) )
)

13.5x20.6x1 |

'SR
EAN
CODE

8030827007304

~——



FARI - SPOT LIGHT - PROJECTEUR

" RxeooaL

IT - Faro ricaricabile 5 W Led. Doppia
presa. Caricabatteria AC 230V (incluso).
Led rosso indicante la corretta modalita di
carica.

GB - Rechargeable super bright spot light.
5 W Led. Revolving handle. Rechargeable
at A.C. 230 V (adaptor included). Red led
indicating correct charging.

F - Projecteur rechargeable de 5 W Led.
Prise pratique. Chargeur de batterie AC
230 V 50/60 Hz (inclus).

RECHARGEABLE
SYSTEM

G317 11¥M 5
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ANTI BLACKOUT - POWER FAILURE

Anti
IiRxaz0 £

RECHARGEABLE

SYSTEM
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UGHT 3¢ Home

150
\Jumens )

[= o=
I ¥

3,7V 1Ah
\_lithium

EAN
CODE

8030827020303

'SR

58x3,62x20

IT - Lampada 10 LED SMD ricaricabile anti
black-out. Batteria al lifio 3,7V 1 Ah.
Caricabile  AC230V, caricatore  incluso.
Si accende automaticamente in caso di
mancanza di corente. Due modalita di
luminosita: massima intensitd e modalita
risparmio. Indicatore led rosso segnalante la
presenza di comrente. Pulsante test per
verificare se la funzione antiblackout funziona
correttamente. Sistema di protezione per
sovraccarico. Si pud fissare al muro. che
rende la lampada adatta anche per usi out-
door. Si puo fissare al muro.

GB - Rechargeable LED lantern. Power
failure light.10 LED SMD high brightness.
Lithium battery 3,7V 1Ah rechargeable at
AC230V. Charger included. Two operation
switch modes: high light and low light. Red
led indicates correct charging status. Test
switch for testing power failure function.
Overcharging profection system.  Wall
installation.

F - Lampe portative 10 Led SMD
rechargeable 230V anti black- out.
S'allume automatiquement en cas de
coupure de courant. Equipée d'un
coupe-circuit de  profection  pour
surcharge. Led rouge témoin de charge.
Interrupteur de test indicant si la fonction
d’'émergence est reguliere. Batterie lithium
3,7 V. 1 Ah. Rechargeable AC 230 V.
Fixable au mur.




ANTI BLACKOUT - POWER FAILURE

IT - Lampada 30 Led ricaricabile 230 V
anfiblack-out. Siaccende automaticamente in
caso di mancanza di corenfte. Due
modalita di luminosita: massima intensita e
modalita risparmio. Indicatore led rosso
segnalante la presenza di corrente. Pulsante
test per verificare se la funzione antiblackout
funziona  comettamente.  Sistema  di
protezione per sovraccarico. Maniglia
estraibile. Si puo fissare al muro.

GB - 230 V rechargeable lantern 30 Led
Power failure light. Two operation switch
modes: high light and low light. Red led
indicates correct charging status. Test
switch for testing power failure function.
Overcharging protection system. Foldable
handle. Wall installation.

F - Lampe portative 30 Led rechargeable
230 V anti black- out. S’allume automati-
quement en cas de coupure de courant.
Equipée d'un coupe-circuit de protection
pour surcharge. Led rouge témoin de
charge. Interrupteur de test indicant si la
fonction d'émergence est reguliere. Poignée
refractable. Fixable au mur.

RECHARGEABLE — L

SYSTEM

IT- Lampada 72 Led ricaricabile 230 V anti
black-out. Si accende automaticamente
in caso di mancanza di corrente. Due
modalita di luminosita: massima intensita e
modalita risparmio. Indicatore led rosso
segnalante la presenza di corrente.
Pulsante test per verificare se la funzione
anti black-out funziona correttamente.
Sistema di protezione per sovraccarico.
Maniglia estraibile. Si pud fissare al muro.

GB - Rechargeable lantern 72 Led. Main
power 230 V, power failure light. Two \\,,_
operation switch modes: high light and low .
light. Red led indicates correct charging
status. Test switch for testing power failure
function. Overcharging profection system.
Practical foldable handle. Wall installation.

F - Lampe portative 72 Led. 230 V rechargeable
anti black-out. S'allume automatiquement
en cas de coupure de courant. Equipée
d'un coupe-circuit de protection pour
surcharge. Led rouge témoin de charge.
Interrupteur de test indicant si la fonction
d'émergence est reguliere. Poignée
retractable. Fixable au mur.

RECHARGEABLE
SYSTEM

s N N
30 =
black
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400¢g
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EAN
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ANTI BLACKOUT - POWER FAILURE

Anti ;
I Rxagz2L & 2
out / s N\ s '
IT - Lampada 30 Led compatta ricaricabile black 45-81
-
' )

] h 29x7x4.5
230 V anti black-out. Si accende
automaticamente in caso di mancanza HIGH ROWER N~ J \lumens ~ <

di corrente. Due modalita di luminosita:
massima intensitd e modalita risparmio.
Pulsante test per verificare se la funzione
anti black-out & operativa. Indicatore Led
rosso segnalante la presenza di corrente,
indicatore Led verde segnalante la carica
completa. Pratica maniglia estraibile.
Piedistallo per il posizionamento a
scomparsa. Si pud fissare al muro (kit incluso).

GB - Compact Led lantern rechargeable
230 V. Power failure light. 30 Led brightness.
Two operation switch modes: high light
and low light. Test function switch for
testing power failure function. Red Led
indicates correct charging status, green
Led fully charging status. Foldable handle.
Foldable stand for vertical placing. Wall
installation (kit included).

INI\IER 8032257800302

F - Lampe portative 30 Led. Rechargeable
230 V anti black-out. §'allume automati-
guement en cas de coupure de courant.
Equipée d'un coupe circuit de protection.
2 modes d'éclairage: intense et éco.
Témoin de charge: led rouge en charge et £l
vert chargé. Poignée et support rétractables. .
Fixable au mur (vis de fixation fournies). =3 ol

Rz £

IT - Lanterna compatta 19 Led ricaricabile
230 V. Funzione anti black-out con
accensione automatica in mancanza di
corrente. Due modalitd di illuminazione:
massima intensitd e modalitd risparmio.
Sistema di protezione sovraccarico e scarico.

(R

16+3

HIGH POWER

42
\ ) \Jumens

135x135x75 | 360 g

GB - Compact rechargeable 19 Led
lantern. Power failure light. Rechargeable
at 230 V. Two operation switch modes: high
light and low light. Overcharge and
undercharge system protection.

N )

12 h3led) |Bhi6led

F - Lampe compact 19 LED rechargeable
230 V. Fonction anti black-out avec
allumage automatique en cas de
coupure de courant. Deux modes d'éclairage:
intensité maximale et mode éco. Equipée
d'un coupe circuit de protection et d'un

témoin de charge. \_0,8Ah J \ ),

=< )
EAN
CODE

INNER 8032257800357

=




ANTI BLACKOUT - POWER FAILURE

25x16.5x7.3
. J

' N N\ Iip
Pb 4V 24h G
\U600mAh/ | ) (1 hH)

IT - Lanterna Led anti black-out ricaricabile.

Funzione di emergenza con accensione ( \

automatica in mancanza di cormrente.

Indicatore Led rosso segnala la presenza di

corrente. Indicatore Led verde segnala la

carica completa. Alta luminosita: 2 tubi 24

Led. Luce dimmerabile: da massima intensita —

a moddalita risparmio. Ricaricabile con

caricatore 230 V (incluso) e con adattatore

auto 12V (nonincluso). EAN
CODE

GB - Rechargeable Leds lantern. Power 8030827010137

failure light. Red led indicates correct

connection to main power. Red Led
indicates correct charging status, green
Led fully charging status. 2 tubes 24 Led
high brightness. Dimmerable light: from
high intensity to low light. Rechargeable at
230v (charger included) and by 12v car
adaptor (not included).

F - Lampe portative anti-black out. S'allume
automatiquement en cas de coupure de
courant. Témoin de charge: Led rouge en
charge et vert chargé. Haute luminosité: 2
tubes 24 Led. Luminosité dimmerable:
d'haute luminositée & mode éco. 230 V
rechargeable (chargeur inclus) et chargeur
12V (pasinclus).

'SR
EAN

" Rx9799BKEEm | O

8030827500768,
|

1

HIGH POWER

EAN
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‘5.3x@2.2 ‘ osw

INNER
24

803082750078

N———

rechargeable

Ni-Mh | | MASTER
S 96
EAN

" Rx9799BLEE | O

8030827500

N~———/

IT - Mini forcia LED ricaricabile da auto. 1
LED ultra luminoso. Funzione multiuso.
Corpo in lega di alluminio anodizzato. Colori
assortiti: blu, nero e silver.

GB - Mini rechargeable car flashlight. 1
LED ultra bright. Multipurpose. Anodised
aluminum body. Assorted colours: blue,
black, silver.

F - Mini lampe de poche LED rechargeable
pour voiture. 1 LED ultra lumineuse.
Fonction polyvalente. Corps en alliage
d'aluminium anodisé. Couleurs assorties:
bleu, noir et argent.




RX8019

((k')) MOTION SENSOR

d) ON/OFF

IT - Torcia e punto luce con sensore di
movimento. Pratico pulsante On/off per
accendere i 3LED in qualsiasi momento. 3

GB - Flashlight and night light with motion - #
sensor. Practical On / Off button to furn on |
the 3 LEDs at any time. |

F - Lampe et veileuse avec détecteur de
mouvements. Bouton marche / anét pratique ’
pour allumer les 3 LED & tout moment.

RX4099

2USBo4>

O NIGHT SENSOR

IT - Punto luce LED con sensore crepuscolare
e doppia presa USB.

Si accende automaticamente al buio.
Input:  AC110V-220V  USB output: DC
5V/2000mA

GB - Night light with light sensor and dou-
ble USB port.

It switches on automatically in the dark.
Input: AC110V-220V USB output: DC
5V/2000mA

F - Veilleuse LED avec capteur crépusculaire
et double USB port.

II's’allume automatiquement a I'obscurité.
Input:  AC110V-220V  USB output: DC
5V/2000mA

o ‘I

&
e

—_—

screws and
velcro tape
incl.

3xAA

not incl.

'SR

7,4x2,8x15,3
—

(= )

INNER
10
)

EAN
CODE

8032257800128

~———

LIGHT K HOME

SENVIR

100

lumens
)

7,5%7,5%6,5
N———

'SR
000
CA.

230V

8 Led
1.5W

8lg

INNER
10

)
EAN
CODE

8030827020280




RX8OM

14+6 -

black

out Mcd 351

B HIGH POWER 13.000) |Jumens
IT - Torcia ricaricabile anti-blackout con
sensore dimovimento. | 14 Led siaccendono in ]
mancanza di corrente e al rlevamento di amp
un movimento. Raggio di azione 2,5-3 mt.
Torcia removibile con funzione 6 Led.

24x6x4.5| |14x 5 4.5 206 g

GB - Rechargeable power-failure flashlight
with motion sensor. 14 Led light onin case
of power failure or if any movements is
detected. Detection range. 2,5-3 mt.

Removable torch 6 Led. = 7

F - Torche rechargeable anti-blackout I = . 25 hialed 8 h6led I44%07\7“:'n
avec capteur de mouvement. Les 14 Led " 650Mah
s'allument en cas de coupure de courant

ou de détection de mouvement. Portée INNER
d'action 2,5-3 m. Torche sans fil amovible 000

avec fonction 6 Led. CA

MASTER
RECHARGEABLE 3m ) 230V 24
SYSTEM —

CODE

8032257800289

- s~

SENSOR

ot

2

SENSOR




RX4083

IT - Punto luce Led con sensore crepuscolare. Si
accende automaticamente al buio.
Alimentazione diretta C.A 230 V. Indicato
per uso interno. Spina rotante 90°.

GB - Led Night light with automatic sensor.
It switches on automatically in the dark.
Indoor use. Main power source A.C 230 V .
Rotary plug 90°.

F - Veileuse Led avec capteur crépusculaire.
S'allume automatiquement & I'obscurité.
Usage intérieur. Main power source A.C
230 V Prise tournante & 90°.

RX4085

IT - Punto luce Led. Indicato per uso
interno. Alimentazione diretta A.C 230 V.

GB - Led Night light. Indoor use. Main
power source A.C 230 V.

F - Veilleuse Led. Indiqué pour usage
intérieur. Alimentation directe A.C 230 V

RX408I0I1CE

IT - Lampada rotonda a 3 Led. Accensione
e spegnimento con un tocco. Non
occorrono fili elettrici.

GB - Rounded Led lamp. 3 Led. On/off with
a touch. No electrical wires required.

F - Lampe circulaire & 3 Led. Allumage et
extinction par effleurement. Aucun fil
électrique n'est nécessaire.

1

HiGH POWER

SENSOR

9.3x5.3x5
—

)
000

C.A.

230V

1Led
osw

EAN
CODE

8032257800708

s N N
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HIGH POWER \18.000) 1 W
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16 Sled
ON/OFF ' LED lumens [

N T = )

57x115x7| | 45g
IT - Punfo luce LED con interruttore ON-OFF.

Alimentazione diretta C.A 230V. Luce a LED —
per un bassissimo consumo: 1 W 5 Led 16 000 EAN
Lumen. Indicato per uso interno. CODE

. ; P » CA 8030827020266
GB - Led Night light with ON-OFF switch. Led 230 V
light for a lower consumption: 1 W 5 Led 16 - S N

Lumen. Main power source A.C 230V. Use
only indoor.

'Eggz:;vu HOME

F - Veilleuse LED avec interrupteur ON-OFF.
Alimentation directe AC 230V. Eclairage &
LED pour une consommation tres faible: 1
W 5 Led 16 Lumen. Indiqué pour usage
interne.

RX4095

5 Led
lumens 1w
N Y

I /
NIGHT SENSOR (-
I

57x115x7] | 45g
| W, \——

IT - Punto luce LED con sensore crepuscolare.
Alimentazione diretta C.A 230V. Luce a LED
per un bassissimo consumo: 1 W 5 Led 16
Lumen. Indicato per uso interno.

N )
000 EAN
CA. CODE

8030827020273

230V

I' M HOME

GB - Led Night light with light sensor. Led light
5 1

for a lower consumption: 1 W Led 16
Lumen. Main power source A.C 230V. Use
only indoor.

F - Veilleuse LED avec capteur crépusculaire.
Alimentation directe AC 230V. Eclairage &
LED pour une consommation fres faible: 1
W 5 Led 16 Lumen. Indiqué pour usage
interne.

J
/




RX6028

IT - Lampada multiuso o sottopensile a 6
Led con sensore di presenza. Si accende
quando rileva un movimento al buio. 6 Led
alta luminositd. Raggio d'azione 6 m.
Installabile con viti o biadesivo (inclusi).

GB - 6 Led undercabinet light with motion
detector. Light switches on automatically
when a movement is detected in the dark.
6 Led high brightness. Detection range: é
m. Wall mount screws and velcro tape
(included)

F - Réglette a usage multiple 6 Led haute
luminosité. La lumiére s'allume automati-
guement si se trouve dans un milieu sombre
et reléve une présence. Détecteur de
présence jusqu’'a é m. Fixable au mur avec
vis ou ruban adhésif (inclus).

RX6022

IT - Lampada multiuso con doppia
accensione, interruttore a sfioro e remoto.
Alta luminositdi, 3 LEDs Cree. Luce orientabile
e refraibile. Fascio diluce con rotazione a
360°. Faciimente installabile con viti o
biadesivo (inclusi). Interruttore remoto a
batteria (posizionabile fino a 25-30 mt di
distanza).  Utilizzabile anche come
lampada portatile.

GB - Multifunction lamp. High brightness 3
LEDs Cree. Two lighting modes: with fouch
switch or remote control switch. Easy to use
thanks to adjustable and foldable light.
360° adjustable light beam. You can place
anywhere (screws and scotch Velcro tape
included).

F - Lampe multifonction. Haute luminosité 3
LED Cree. Deux modes d'éclairage: avec
interrupteur tactile ou interrupteur de
télécommande. Facile & utiliser gréce dala
lumiere réglable et pliable. Faisceau
lumineux réglable & 360 °. Vous pouvez
placer n'importe ou (vis et bande Velcro
scotch inclus).

6

HiIGH POWER
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RXe02]

IT - Lampada multiuso o sottopensile Alta
luminositd, 6 Led Cree. Interruttore a sfioro:
con un lieve tocco la lampada si spegne e
si accende. installabile a muro con viti o
biadesivo (inclusi).

GB - Undercabinet multifunction lamp.
High brightness é Led Cree. Easy to light up
due to the touch switch: just touch the
lamp and the lamp light is on/off. Wall
installation  with screws or velcro tape
(included).

F - Réglette & usage multiple. Luminosité
élevée, 6 Led Cree. Interrupteur a
effleurement: un frélement suffit & allu
mer ou éteindre la lampe. Fixable au mur
ove)c des vis ou de I'adheésif double-face (in
clus).

RX6020

IT - Lampada mobile multifunzione 6 Led
Cree. Accensione a sfioro o con interruttore
remoto posizionabile fino a 25-30 m di
distanza. Installabile a muro con viti e
biadesivo (inclusi).

GB - Mulfi-purpose portable Light 6 Led
Cree. 2 lighting modes: with touch switch
or remote control switch up to a distance
of 25-30 m. Wall installation (screws and
scotch Velcro tape included).

F - Réglette a usage multiple é Leds Cree.
Allumage & effleurement ou avec
interrupteur & distance. Positionnable
jusqu'a 25-30 m de distance. Fixable au
mur par vis ou adhésif double-face (inclus).

e N\ N
50
\lumens ) | 40 h )
N T = )
30x5x2 139¢
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4xAA
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INNER EAN
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RX6026

2

HIGH POWER Iurﬁ[ejns 55h

LED

' 17xsx35| | QAR
notincl.
IT - Lampada multiuso. 2 Led alta luminosita.
Interruttore a sfioro: con un lieve tocco la lam- 3 2 m 87 g
pada si spegne e si accende. Installabile a -
muro (viti incluse)
GB - High brightness 2 Led. Easy to light up INNEER EAN
due to the touch switch: just touch the CODE
lamp and the lamp light is on/off. Walll MASTER | |s030827002149!
installation (kit included). 24
F - Réglette & usage multiple. 2 Led
luminosité élevée. Intemrupteur a effleurement: | 3
un léger contact manuel allume ou éteint A
la lampe. Fixable au mur (kit de fixation :(
fournies). =|
Bl
| " | ‘
|
HIGH POWER lumens 45 h
6xAA
24x5x3.5 notincl

IT - Lampada multiuso. 3 Led alta luminosita.
Interruttore a sfioro: con un lieve tocco la
lampada si spegne e si accende.
Installabile a muro (viti incluse).

85m 120 g

INNER

GB - High brightness 3 Led. Easy to light up 6 EAN
due to the fouch switch: just touch the CODE
lamp and the lamp light is on/off. Wall MASTER | |s030827002156
installation (kit included). 24

F - Réglette & usage multiple. 3 Led
luminosite élevée. Intenupteur G effleurement:
un léger contact manuel allume ou éteint
la lampe. Fixable au mur (kit de fixation
fournies).




RX9015

IT - Programmatore digitale seftimanale.
9 programmi al giorno. Display 24h - am/pm
- Estate/inverno. Protezione per i bambini.
Indicatore di potenza e di carica. Presa:
16 A, 220/240 V, 50 Hz.

GB - Digital weekly timer. 9 programs by
day. Display 24 h—am/pm - Summer / Winter.
Child Protection. Charge and power
indicator. Plug:16 A, 220/240 V, 50 Hz.

F - Programmateur numérigue hebdomadaire
9 programmes par jour. Ecran 24 heures ou
am/pm. Eté/hiver. Protection enfants.
Indicateur de puissance et de charge. 16
A, 220/240 V, 50 Hz.

RX9014

IT - Programmatore giornaliero. Timer
analogico. Fasce orarie programmabili.
Con protezione per i bambini. Intervalli da
15 minuti. Presa. 16 A, 220/240 V, 50 Hz.

GB - Plug-in daily mechanical timer.
Programmable hours. With child protection.
Segments of 15 minutes. Plug 16 A, 220/240V, 50
Hz.

F - Programmateur jourmndiier. Timer analogique.
Plages horaires programmeées refrouvables.
Avec protection pourles enfants. 16 A, 220/240V,
50 Hz.

RX90e22

IT - Programmatore settimanale da parete.
Timer analogico. Fasce orarie programmate
rintfracciabili. Operativita: 7 giorni. 6 on/off.
Intervallida 2 ore.

GB - Weekly Mechanical timer. Wall
mounted. Programmable hours. Operation:
7 days. 6 On/Off. Segments of 2 minutes.

F - Programmateur hebdo-madaire mural.
Timer analogique. Plages horaires
programmeées retrouvables. Opérativité: 7
jours. 6 on/off. Crans positionnables
toutes les 2 heures.
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DA LETTURA - BOOKLIGHT - DE LECTURE

~ RXD4068

2xCR2032

20,5x4x1,2 | ot inel.

IT - Ideale per la lefttura notturna. Questa
lampada da lettura a 1Led € l'accessorio
indispensabile per leggere di notte senza
disturbare gli altri. Molto facile da usare: &
flessibile per offrire un orientamento
ottimale.

GB - Ideal for night reading. This 1Led
booklight is the essential accessory for
reading at night without disturbing others.
Very easy to use: it is flexible to offer
optimal orientation.

F - Ideale pour lire la nuit. Cette lampe
liseuse a Led est I'accessoire indispensable
pour la lecture de nuit sans deranger les
autres. Trés simple d'utilisation, cette lampe
est flexible pour offrir une orientation
optimale.

g ) )

1 2x3x15

HiGH POWER 70 h

~ RXe008

IT - Pratica penna con luce incorporata
con cordino multiuso.

INNER

36

MASTER
72

~—

~——— |3xLR44
incl.

GB - Practice pen with light and multipurpose
cord.

F - Stylo d'entrainement avec cordon léger
et polyvalent.

EAN
CODE

8032257800166




MULTIUSO - MULTIPURPOSE - TOUS USAGES

)
EAN
RX80I6 [ | | cooe
8032257800326
4
P 16x6x5,5 20
HIGH POWER lumens
EAN
RX8017 [ | | cooe
8032257800333
— 3xAAA
notincl.
IT - Luce con doppio sensore: crepuscolare
e di movimento. Si accende solo quando
rleva movimento o al buio. Ideale come
luce notturna. Interruttore per passare da
una funzione all’altra. Design moderno.
Senza fili, pud essere spostata faciimente.
GB - Household light with double sensor:
crepuscular and PIR sensor. Switch modes
to select crepuscular or PIR sensor. Energy
saving light: it switches on only when
movements is detected. Ideal for night
light.
F - Eclairage domestique avec double
capteur: capteur crépusculaire et PIR. -
Changez de mode pour sélectionner le '3 )
capteur crépusculaire ou PIR. Eclairage a L 2
économie d'énergie: il ne s'allume que i
lorsque des mouvements sont détectés. v
Idéal pour la veilleuse.
- RX9050 o
10
\lumens) | 48 h
o~ )
I5¢g
—
IT - Lampada da lettura 3 Led con clip
removibile. Doppia funzione: luce lettura
con fissaggio clip o luce portatile. 3xAGI3
GB - Reading 3 Led light with removable incl
clip. 3 Led. Double function: reading light ~— J
with clip or portable light.
)
F - Liseuse 3 Led avec clip amovible. i INNER EAN
Double fonction: éclairage pour la lecture 12 CODE
avec fixation par clip ou lanterne portable. MASTER | 8032257000269
72 ) |\ )

~ RXS026

USBe<>

IT - Luce a Led per computer. 5 Led
ultraluminosi. Si fissa al computer. Angolo
di luce regolabile. Funziona tramite porta
USB.

HiGH POWER

LED

INNER
18

MASTER
36

=]

-
6.1x48x17) | 879

EAN
CODE

8030827010175

GB - Led computer light. 5 Led ultra bright.
Can be fixed to computer. Adjustable
angle light. Direct plug in to your USB
computer port.

F - Eclairage a Led pour ordinateur. 5 Led
ulfra-lumineux. Se branche directement sur
port USB de I'ordinateur. Angle de lumiere
réglable. Fonctionne a travers porte USB.
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IT - Lampada 23 Led multiuso con -
comando a distanza. Gancio a scomparsa HIGH POWER 16.000
e calamita posta sul retro del prodotto. I
Due moddalitd di accensione: framite
pulsante o azionando il telecomando in
dotazione. 3 modalita di luminosita: 3 Led
centrali, 20 Led, 23 Led. Led rosso 96
indicante che la lampada & in funzione. 9
GB - 23 Led mullipurpose lamp with
remote control. Foldable hook and
magnet on the backside of the product.
Red led indicated that the lamp is on. Two 4xAA
lighting modes: by pressing the switch or X .
using the remotfe control (included). not incl.
3 different brightness modes: 3 Led, 20 Led —
or 23 Led. INNER
F - Lampe 23 Led & usage multiple avec 6
commande & distance. Crochet escamotable MASTER
et aimant situé sur I'arriere du produit. Deux
modes d'allumage: interrupteur ou télé- 24

commande fournie. 3 modes de lu-

minosité: 3 Led centraux, 20 Led, 23 Led. 1xCR2032
Rouge Led indique que la lamp est activée. incl. EAN
CODE
8032257000207

~ RX9005

24

HiGH POWER

4xAA

not incl.

IT - Lampada 24 LEDs. Facile e semplice
da fissare alla struttura dell’ombrellone.
Ganci di fissaggio inclusi. Resistente
al'acqua. Adatto a molti tipi di ombrellone.
Ricaricabile con un adattatore (nonincluso)
utilizzando solo 4 batterie AA ricaricabili.

INNER
1

MASTER
12

GB - Lamp 24 LEDs .Easy and simple to fix
on the umbrella pole. Fixing hooks
included. Water resistant. Fits most patio
umbrellas. Rechargeable with adaptor
(notincluded) using only 4 x AA rechargeable.

EAN
CODE

8032257881141

F - Lampe & 24 LED. Facile et simple & fixer
a la structure dy parapluie. Crochets de
fixation inclus. Etanche. Convient & de
nombreux types de parasols. Rechargeable
avec un adaptateur (non inclus) utilisant
seulement 4 piles rechargeables AA.

~ RxsI89

54¢g

HIGH POWER
IT - Lampada compatta 24 Led ultraluminosi.
Gancio a scomparsa. Retro magnetico

GB - Compact lamp 24 Led. Foldable
hanging hook. Magnetic back side.

INNER
30

MASTER
60

F - Lampe compacte 24 Led ultra
lumineux. Crochet escamotable et aimant.

EAN
CODE

8032257800128




TEMPO LIBERO - OUTDOOR - LOISIRS
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Uumens) \3.45h)
SR

18000 mAh
@65x50 | |1BO0Om
—

IT - Mini lampada multiuso con gancio,
molto comoda da usare e da appendere.
Piccola e portatile, adatta per il campeggio

all'aperto e I'escursionismo. 4xAA "
Dotata di magnete sul fondo. not incl.
Capacita della batteria 1800mAh. \_notind. J L_NIm_J

Premendo I'nterruttore in gomma, si alter-

nano le 3 modalitda di iluminazione. EAN
GB - Multi-purpose mini lamp with hook, CODE
very convenient fo use and hang. Small 8030827990231
and portable, suitable for outdoor

camping and hiking.

Equipped with a magnet on the bottom.
1800mAh battery capacity.

By pressing the rubber switch, the 3 lighting
modes alternate.

F - Mini lampe polyvalente avec crochet,
trés pratique & utiliser et & suspendre. Petit
et portable, adapté au camping et & la
randonnée en plein air.

Equipé d'un aimant sur le fond.

Capacité de la batterie 1800mAh. En
appuyant sur linferrupteur en caoutchouc,
les 3 modes d'éclairage alternent.

N
LITHIUM
BATTERY

USBe4<>

RECHARGEABLE
SYSTEM

Input: DC 5V-1A MAX
Output: DC 5V - TAMAX

RX08022

200 100 200
\Um (HIGH)) \Im (Low)) \Im [ECO) )
' ™
E
C
.6 h0)
. { R
IT - Lampada da tavolo/sospensione
ricaricabile tframite USB: offre una bella ' P
luce calda e accogliente, ma anche una : i
luce dilettura brillante (alta / media / eco ZX.AA '855397'\"/ fon 9.5x13.4
/ off). Copertura resistente allacqua (IP54) \_notincl. } | 2000Mah/) \. J
con maniglia e moschettone. Funziona sia
con batteria ricaricabile framite USB sia e N N\ 7 ~\
con 2 batterie AA non incluse. EAN
GB - USB rechargeable table/pendant INNER CODE
lamp: offers a nice warm and cozy light, 2795 g 8030827990248
but also a bright reading light (high / g ) L J J

medium / eco / off). Water resistant cover
(IP54) with handle and carabiner. Works
with both USB rechargeable battery and 2
AA batteries not included.

F - Lampe de table/suspension rechargeable
par USB: offre une belle lumiére chaude et
cosy, mais aussi une lampe de lecture
lumineuse (haute / moyenne / éco /
éteinte). Couvercle étanche (IP54) avec
poignée et mousqueton. Fonctionne avec
une baftterie rechargeable USB et 2 piles
AA non incluses.

N
LITHIUM
BATTERY

USBe4>

RECHARGEABLE
SYSTEM
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RXOI036

1o ) ()

) ()

6.5x3.6x3.8 1200
\ / Li-ion

)
EAN

Q m o ; E CODE
LI T H I U M : - 50 8030627990262

BATTERY

USBe4>

RECHARGEABLE
SYSTEM

IT - Luce LED anteriore multiuso e da
bicicletta, ricaricabile USB. Impermeabile
(IP65): garantisce la vostra sicurezza in
condizioni meteorologiche estreme. Staffa di
fissaggio professionale, installazione facile, piu
stabile. LED Ulfra luminoso. Lindicatore mostra
il livello aftuale della batteria. Design
semplice ed elegante.

GB - USB rechargeable bicycle front LED light
and  multipurpose.  Waterproof  (IP45):
guarantees your safety in exireme weather
conditions. Professional fixing bracket, easy
installation, more stable.

Ultra bright LED. The indicator shows the
curent battery level. Simple and elegant design.

F - Eclairage LED avant de vélo rechargeable
par USB polyvalente. Etanche (IP65):
garantit votre sécurité dans des conditions
météorologiques extrémes. Support de
fixation professionnel, installation facile, plus
stable. LED ultra lumineuse. Lindicateur
indique le niveau actuel de la batterie.
Conception simple et élégante.

RX0I1035

\Iun81e5ns; 22h )

85653 | | SXAAA
notincl.

IT - Luce LED anteriore multiuso e da

bicicletta. Due impostazioni di luminosita: 3669 40 m
high / flashing. Semplice installazione e

regolabile. Grado di impermeabilita: 1P44 N
contro spruzzi d'acqua. EAN
GB - Multi-purpose and bicycle front LED CODE
light. Two brightness settings: high / flshing. INNER 8030827990255

Simple installation and  adjustable.
Waterproof rating: IP44 against splashing
water.

F - Eclairage LED polyvalent et avant de
vélo. Deux réglages de luminosité: élevé /
clignotant. Installation simple et réglable.
Indice d'étanchéité: P44 contre les
éclaboussures d'eau
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IT - Luce LED posteriore ROSSA da bicicletta e
multiuso ricaricabile USB. Con accelerometro
infegrato: passa automaticamente dalla
modalita flash alla modalita "freno”. La luce
e in grado di rilevare lintensita/luminosita
della luce ambientale e di accendersi o
spegnersi automaticamente. Modalita: flash/
breath (“freno”)/ON. Impermeabile (IPXé.)

GB - RED LED rear light for bicycle and USB
rechargeable mulfipurpose. With built-in
accelerometer: automatically switches
from flash mode to "brake" mode. The light
can detect the intensity / brightness of the
ambient light and turn on or off automatically.
Mode: flash / breath (“brake”) / ON. Wa-
terproof (IPXé.)

F - Feu arriere & LED ROUGE pour vélo et
multifonction rechargeable par USB. Avec
accélérometre intégré: passe automati-
quement du mode flash au mode "frein".
La lumiere peut détecter lintensité/la
luminosité de la lumiere ambiante et
s'‘allumer ou s'éteindre automatiquement.
(Mode: flash / souffle («freiny) / ON. Etanche
IPXé.)

Due modalita di operativita:
manuale e automatica.

Two modes of operation:
manual and automatic.

Deux modes de fonction-
nement: manuel et aufo-
matique.

QLITHIUM

BATTERY

USBe<>

RECHARGEABLE
SYSTEM

~ RXOID37 I

70 2h
% t 2, \Im [HIGH)) \_ [HIGH)
Wi\ | @9(\) | (=)
73x2.8x2.1| | 16.4g
fgrrerrrITIn
i LITHIUM o
BATTERY —
USBQ INNER
RECHARGEABLE ,_24
SYSTEM CEC')L\IA“E

IT - Luce LED posteriore ROSSA da bicicletta
e multiuso, ricaricabile USB. Oftimo per
studenti, passeggini, jogging, passeggiate,
biciclefte, emergenza auto, equitazione,
emergenza stradale e campeggio, ecc.
Impermeabile IPX3 e resistente agli urti.
Cinturino O-ring adatto alla maggior parte
delle bici (12-32 mm).

GB - Bicycle and multi-purpose RED LED
rear light, USB rechargeable. Great for
students, strollers, jogging, walking,
bicycles, auto emergency, riding, road
emergency and camping, etc. IPX3
waterproof and impact resistant. O-ring
strap suitable for most bikes (12-32mm).

F - Feu arriere ROUGE LED pour vélo et
multi-usages, rechargeable par USB. Idéal
pour les étudiants, les poussettes, le
jogging, la marche, les vélos, les urgences
automobiles, I'équitation, les urgences
routieres et le camping, etc. IPX3 étanche
et résistant aux chocs. Sangle a joint torique
adaptée ala plupart des vélos (12-32 mm).
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IT - Minitorcia multifunzione 1 W SMD Led +
2 SMD Led con moschettone e calamita.
Finitura gommata antiscivolo. Tre modalita
diilluminazione: 1 W SMD Led luce bianca
- 2 SMD Led luce rossa - 2 SMD Led luce
rossa lampeggiante.

GB - Miniflashlight multifunctional: TW SMD
Led + 2 SMD Led with magnet and
carabiner. Rubber anti-slip finishing.Three
switch modes: 1 W SMD Led white lighting
- 2 red SMD Led lighting - 2 red SMD Led
twinkle lighting.

F - Mini forche 1 W SMD Led + 2 SMD Led
aimantée, livriée avec un mousqueton.
Surface caoutchoutée antidérapante. 3
modes d'éclairage: 1 W SMD Led blanc
- 2 SMD Led rouge - 2 SMD Led rouge
clignotants.

N

c:

RX4065

IT - Torcia tascabile dinamo. 1 LED.
Pratico cinturino per il trasporto.
Impugnatura gommata antiscivolo. Tre
modalita diilluminazione: luce alta, bassa
e intermittenza. Colori assortiti: verde, viola,
azzurro.

GB - Dynamo flashlight. 1 LED. Pratical wrist
strap for carrying. Rubber anti-slip finishing.
Three switch modes: high light, low light
and flashing light. Assortfed colours: green,
violet, light blue.

F - Lampe de poche dynamo. 1 LED.
Dragonne pratfique pour le transport.
Finition antidérapante en caoutchouc.
Trois modes de commutation: lumiere
élevée, lumiere faible et lumiere clignotante.
Couleurs assorties: vert, violet, bleu clair.

RECHARGEABLE
SYSTEM

RX9030

IT - Luce tascabile con portachiavi.
GB - Pocket lamp light with key-holder.

F-Lampe de poche avec porte-clés.

RX9031

IT - Luce tascabile con portachiavi.
GB - Pocket lamp light with key-holder.

F-Lampe de poche avec porte-clés.

PORTACHIAVI - KEYHOLDER - PORTE CLES

1W

SMDLED) \SMDLED) (..

12 h

110
\Jumens )

g

FLASHING

INNER
12

MASTER
48

EAN
CODE

8030827010496

4,5x3,5x8,5

INNER
12
MASTER

s5xas | | 3XAG3
HIGH POWER incl.

INNER
20

MASTER
D'\lcllla 120

EAN
CODE

8030827010212,

1

HiGH POWER

2xCR2016

incl.

5x1x3

INNER
24
MASTER
96

EAN
CODE

8030827010229
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IT - Torcia dinamo e solare 3 LEDs. Doppia
modalita di ricarica: dinamo e solare.
Dotata di moschettone e anello portachiavi.
Autonomia dopo ricarica solare di 4 ore: 45
minuti. Autonomia dopo 1 minuto diricarica
a manovella: 10 minuti.

GB - Solar energy dynamo 3 LEDs flashlight.
Rechargeable by solar and by dynamo.
Equipped with keyholder and carabiner.
Lighting autonomy after 4 hrs solar charging:
45 minutes. Light autonomy after 1 minute
crank : 10 minutes.

F - Torche dynamo et solaire 3 LEDs. 2 modes
de charge: dynamo et solaire. Dotée d'un
mousqueton et d'un anneau porte-clés.
Autonomie apres recharge solaire de 4
heures 45 minutes. Autonomie apres 1 minute
de recharge & la manivelle: 10 minutes.

RECHARGEABLE
SYSTEM

RX7101 E=d)

IT - Torcia solare ricaricabile a LED.
Si ricarica con la luce del sole. Dotata di
moschettone e cinturino per facile presa.
Autonomia dopo ricarica solare di 3 ore:
50 minufi.

GB - Solar Energy 1 LED flashlight. Rechargeable
by solar Energy. Equipped with strap for
easy carrying and carabiner. Lighting
autonomy after 3 hrs solar charging: 50
minutes.

F - Torche solaire étanche rechargeable a
LED. Se recharge a la lumiere du soleil.
Dotée d'un mousqueton et d'une
dragonne pour une prise facile. Autonomie
apres recharge solaire de 3 heures 50
minutes.

RECHARGEABLE
SYSTEM

RX9029

IT - Luce tascabile con portachiavi.
2 LEDs. Ricarica dinamo.

GB - Dynamo pocket lamp light with
key-holder. 2 LEDs. Charging by cranking.

F - Lampe de poche dynamo avec
porte-clés. 2 LED. Chargement par démanage.

RECHARGEABLE
SYSTEM

RX8030

IT - Mini torcia 2 Led. Doppia modalita di
ricarica: dinamo e solare. Dotata di
moschettone e anello portachiavi.
Autonomia dopo un minuto di ricarica a
manovella: 3-4 minuti. Colori assortiti:
verde, giallo, azzurro e viola.

GB - Mini flashlight 2 Led rechargeable by
solar panel or by dynamo. Equipped with
keyholder and carabiner. Light autonomy
after 1 minute crank: 3-4 minutes. Assorted
colours: green, yellow, light blue violet.

F - Mini torche 2 Led. Deux modes de
recharge: dynamo et solaire. Dotée de
mousqueton et d'anneau porte-clés.
Autonomie aprés une minute de
recharge avec la manivelle: 3-4 minutes.

RECHARGEABLE
SYSTEM

PORTACHIAVI - KEYHOLDER - PORTE CLES

S

-
3 Ric. Litio
3,6V

HiGH POWER

9x5x3,4

40mAh

INNER
12

MASTER
48

@DYNAMO SoLAR

‘7X4JXZJ\ Ric. 3.6V

INNER
12

1

HiGH POWER

MASTER

~

2

4x1,2x3,2| |3XLRIZ0
HIGH POWER incl.
INNER
24
MASTER
OQS 96

EAN
CODE

8030827010205

<DyYNAMO

Mcd
1000 | |4.6x3x2.5
HIGH POWER 3000 / ‘" J

N
Ric. 3.6V
20mAh

Ni-Mh
N T

DyNAMO) | SOLAR

EAN
CODE

8032257000023
—
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EAN
AAA CODE
LR3 8030827010434
1.5V

REXER M POWER

OxAA

Multipack
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BACOI

IT - Caricabatterie
GB - Cherger
F - Chargeur

MULTI
BATTERY
EHARGER

1 C7 =y

MASTER
48

EAN
CODE

8030827712079
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BATTERIE - BATTERIES - PILES
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EAN
AA CODE
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Multipack
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| Multipack

BACO2

IT - Caricabatterie per auto incluso (DC 12V)
GB - Cherger for car (DC 12V)
F - Chargeur par voiture (DC 12V)

1-2xAAA | _
1-4x AA .

ULTRA FAST
) BATTERY CHARGER
EAN =
CODE

8030827712086
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IT - Presa multipla a scomparsa. Funzionale:
ottimizzazione dello spazio per poter
utilizzare l'intera superficie del favolo senza
altri ingombri. Un design originale ed un

rivestimento che si addtta perfettamente 8032257001853

a qualsiasi ambiente.

GB - Socket strip refractable. Functional:
optimization of space for using the entire
surface of the table uncluttered. Deco: an
original design with a contemporary finish
that fits perfectly to all environments.

F - Prese multiple retfrattile. Functional:
opfimization of space for using the entire
surface of the table uncluttered. Deco: an
original design with a contemporary finish
that fits perfectly to all environments.

4 x 2P+T 16 A 250 V~ universal socket

1. Cable VDE HO5VV-F 3G1.5mm2.
Length: 1.5 meters.

2. Maximum power: 3680W under 16A

3. Red LED power indicator

RX5002

2x2P+E 16A universal extension cord

1. Extension cord in PVC.
2. Plug 2p+T 16A 250V~, schuko type.
3. Cable VDE HO5VV-F 3G1.5mm2. Length: 5 meters.
4. 2x2P+E 16 A 250 V~ universal socket compatible
with
* 2P 2,5 A European Plug
* 2P plug and 2P+T 10 A and 16 A Italian Standard,
* 2P+T 16 A schuko plug
5. Maximum power: 3680W under16A

-
R o L
o £ P
ez -

RX5003

2P+E 16A universal extension cord with cl

1. Extension cord in PVC.

2. Plug 2p+T 16A 250V~, schuko type.

3. Cable VDE HO5VV-F 3G1.5mm?2. Length: 4 meters.

4. 2P+E 16 A 250 V~ universal socket compatible with
* 2P 2,5 A European Plug
* 2P plug and 2P+T 10 A and 16 A Italian Standard,
* 2P+T 16 A schuko plug

5. Provided of clip for gripping to table

6. Maximum power: 3680W underl16A

EAN
CODE

8030827001128

EAN
CODE

ip




ICONE - ICONS - ICONES - ICONQOS - ICONS - ICONEN

lumens

INNER

MASTER

EAN
CODE

Dimensione prodotto - Product dimension - Dimension produit
Dimensione producto - ProduktgroBen - Afmetingen product

Peso prodotto - Product weight - Poids produit
Peso producto - Produktgewicht - Gewicht product

Lumens (Im)
Millicandela (mcd)

Watt

Distanza fascio diluce - Beam distance
Distance faisceau - Haz de Luz - Leuchtweite - Licht straal eind

Baftterie - Batteries - Piles
Baterias - Batterien - Batterij

Batteria ricaricabile - Rechargeable battery - Batterie rechargeable
Bateria recargable - Wiederaufladbare Batterie - Herlaadbaar batterij

Tempo diricarica - Charging time - Temps de recharge
Tiempo de recarga - Wiederaufladezeit - Opladingstijd

Autonomia - Run time - Autonomie
Duracién - Leuchtdauer - Tijdsduur

Caricabatteria AC 230V - Charger AC 230V - Chargeur de batteries AC 230V
Cargador de baterias 230 VCA - Batterieladeger&t AC 230V - Batterijlader AC 230V

Adattatore per auto D.C. 12V - Car adaptor D.C. 12V Adaptateur pour voiture D.C. 12V
Adaptador para auto 12 V - Autoadapter D.C. 12V - Adapter voor de auto D.C. 12V

Si collega alla presa di corrente - Connected to the mains power - Branché a la prise du courant - Enchufado en la
red de alimentacion eléctrica - Am Stromnetz angeschlossen - Het gaat direct in het stopcontact

Anti black-out: si accende automaticamente in caso di mancanza di corrente - Powerfailure light - S'allume
automatiqguement en cas de coupure de courant - Funcion antiapagdn con encendido automdtico al faltar la
corriente - Automatische Einschaltung bei Stromausfall - Automatische inschakeling in geval van stroomuitval

Lente di ingrandimento - Magnifer - Loupe
Lente de aumento - Lupe - Linze vergroting

Inner-Master

Ean code
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